Valaisimen saa asentaa vain riittdvan ammat-
titaidon omaava henkil6. Kayta ainoastaan
valonlahdetta ja tehoa, joka valaisimeen
on merkitty. Kytke virta pois paaltéd ennen
asennusta tai huoltoa. Téma asennusohje on
sdilytettédva ja sen on oltava kaytettavissa
asennuksessa ja huollossa tulevaisuudes-
sakin.

Lampan far endast installeras av person med
tillracklig yrkesskicklighet. Anvand endast
ljuskalla och effekt som &r markta pa lampan.
Gor kretsen stromlos fore installation eller
service. Denna bruksanvisning bor sparas
och finnas tillgédnglig vid installation eller
framtida service.

Only a professional electrician is allowed to
do the installation. Use only light sources and
rated wattages as marked in the luminaire.
Switch off the current before installation or
service. This installation instruction must be
kept available for future maintenance.

Die Montage darf nur durch qualifizierten
Elektriker vorgenommen werden. Nur die
Anziindertypen und die auf der Leuchte
angegebene Lichtquelle und Leistung
verwenden. Vor Montage und Wartung den
Strom abschalten. Montageanleitung fur
spatere Wartungsarbeiten aufbewahren!

La pose doit etre faite par un electricen
professionnel. Les starters, les types et
puissances de lampes utilises doivent etre
strictement conformes aux specifi cations
indiquees a l'interieur du luminaire. Couper
I"alimentation avant I'installation et pendant
toute ntervention. Conserver la notice pour
les operations de maintenance futures.

YcTaHOBeHNe CBETU/IbHMKA MOXKeT npoun3Be-
CTW TONbKO KBaNPULMPOBAHHBIA 71€KTPOMOH-
TaXXHUK. YnoTpebnanTe namnbl TOJLKO C TaKoW
MOLLHOCTbIO, KOTOPYIO YKa3aHO B MHCTPYKLUN.
OTKJII04aNTe TOK Nepes HavyasoM MOHTaXa un
obcnyxnBaHus. Mocne yCTaHOBKW CBETU/IbHUKA
COXpaHUTe AaHHble pyKOBOACTBa AN14 byayLiero
MOHTaXa nnun 0bcnyxunsaHums.
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Valgustit tohib (hendada vaid noutava kut-
seoskusega isik. Kasuta Uksnes valgustile
margitud voimsusega starterit ja valgusal-
likat. Lulita vool vélja enne paigaldus- voi
hooldus-t6id. Kéesolevat paigaldusjuhendit
tuleb séilitada ning see peab olema saadaval
ka edaspidiste paigaldus- ja hooldusttdde ajal.

Gaismekia montazu var veikt tikai cilvéks ar at-
tiecigo kvalifikaciju. Drikst izmantot tikai tadu
palaiSanas iekartu, gaismas avotu un ta jaudu,
kada ir noradita uz gaismekla. Pirms montazas
vai remonta ir jaatslédz strava. Dota montazas
instrukcija ir jasaglaba turpmakajiem montazas
vai apkalposanas darbiem.

Montavimo darbus gali atlikti tik kvalifikuotas elekt-
rikas. Naudokite tik ant Sviestuvo nurodytus Sviesos
Saltinius ir galingumus. Atjunkite jtampa pries
montavima ar remonta. Sig instrukcija saugokite
ir ja naudokités, kai vél prireiks atlikti montavimo
ar remonto darbus.

Oprawa moze by¢ instalowana tylko przez upraw-
nionego elektryka. Nalezy uzywac zrédet swiatfa i
zaptonnikéw wskazanych w opisie. Przed instalacjg
lub obstuga nalezy odtgczy¢ zasilanie. Instrukcje
nalezy zachowac¢ na wypadek ponownej instalacji
lub napraw.

Zapojeni muize provadét pouze osoba s prislusnym
opravnénim. K osvétleni pouzivejte pouze prede-
psana svitidla s uvedenymi prikony. Pfi montazi
vypnéte privod elektfiny. Navod zachovejte pro
Gcely dalsi udrzby.

Zapojenie moze vykonavat iba osoba s prislusSnym
opravnenim. K osvetleniu pouzivajte iba predpi-
sané svietidla s uvedenymi prikonmi. Pri montdzi
vypnite prikon elektriny. Navod zachovajte pre
Ucely daidej udrzby.

Camo npodecnmoHaneH en.TeXHNK MOXe 1a UH-
CTanmpa npofykTa. [a ce n3nonseaT BUAOBE
KPYLUKM C MOLLHOCT BbB BaTOBE, KaKTO € yKa3aHo
Ha OCBETUTENHOTO TA0. [a ce cnupa TOKbT
npean HcTanaums. [la ce cnaseaT ykasaHusiTa
3a MHCTanauus.
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SAS21060
IP44 t, 125 °C
Max. 40W E14

50 Hz
F101766542




